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NOT
Arende: MANADSOVERSIKT OVER RADSAKTER JULI-AUGUSTI 2010

Detta dokument innehéller foljande:

—  BILAGA I med en forteckning 6ver de akter som radet antog i juli-augusti 2010." 2

—  BILAGA II med ytterligare information om antagandet av dessa akter. DEL I innehaller
information om antagandet av lagstiftningsakter: datum for antagandet, aktuellt raidsméte, det
antagna dokumentets nummer och, i forekommande fall, tillimpliga rostningsregler,
omrdstningsresultat och rostmotiveringar samt uttalanden till radets protokoll. DEL 11

innehéller information om antagandet av andra akter som radet har beslutat att offentliggdra.

Med undantag av vissa akter med begrinsad rackvidd, sdsom beslut i procedurfragor,
utndmningar, beslut av organ som inréttats genom internationella avtal och beslut om enskilda
punkter i budgeten osv.

Niér det géller lagstiftningsakter som antas enligt det ordinarie lagstiftningsforfarandet, kan
datumet for det rdidsmote da lagstifiningsakten antas vara ett annat dn det faktiska datumet for
den aktuella lagstiftningsakten, eftersom lagstiftningsakter enligt det ordinarie
lagstiftningsforfarandet inte anses antagna forrédn de har undertecknats av radets och
Europaparlamentets ordférande samt de bada institutionernas generalsekreterare.
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Detta dokument &r ocksa atkomligt pa internetadressen http://consilium.europa.eu under

rubrikerna "Handlingar", "Insyn i lagstiftningen", "Oversikt 6ver radsakter". Handlingarna i

oversikten kan fas fran det offentliga registret 6ver radets handlingar (Tillgang till radets

handlingar: Offentligt register).

Endast de protokoll som avser slutligt antagande av lagstiftningsakter dger giltighet (dtkomliga pa

internetadressen http://consilium.europa.eu under rubrikerna "Handlingar", "Insyn i lagstiftningen"

"Rédets protokoll").
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BILAGA I

FORTECKNING OVER AKTER ANTAGNA AV RADET
I JULI-AUGUSTI 2010

3026:e motet i Europeiska unionens rad (jordbruk och fiske) i Bryssel den 12 juli 2010

Europaparlamentets och rddets beslut om unionens deltagande i ett gemensamt forsknings- och
utvecklingsprogram for Ostersjon (Bonus) som genomfors av flera medlemsstater

(Text av betydelse for EES)

PE-CONS 21/10

Radets beslut om att pa unionens vignar underteckna ett avtal mellan Europeiska unionen och
Republiken Island, Furstendomet Liechtenstein, Konungariket Norge och Schweiziska edsférbundet
om dessa ldnders deltagande i arbetet i de kommittéer som bistdar Europeiska kommissionen ndr
den utovar sina genomforandebefogenheter i samband med genomforandet, tillimpningen och
utvecklingen av Schengenregelverket

7762/10

Radets beslut om den standpunkt Europeiska unionen ska inta i Gemensamma kommittén
EU-Mexiko betrdffande bilaga III till beslut nr 2/2000 av Gemensamma rddet EG—-Mexiko rorande
definition av begreppet ursprungsprodukter och metoder for administrativt samarbete

11180/10 + COR 1

Radets slutsatser om vapenhandelsfordraget
10047/10

2010/406/EU: Radets beslut av den 12 juli 2010 om tilldelning av medel som har frigjorts fran
projekt inom ramen for nionde och tidigare Europeiska utvecklingsfonder (EUF) i syfte att ticka

behov hos de mest utsatta befolkningsgrupperna i Sudan
EUT L 189, 22.7.2010, s. 14—-14

2010/405/EU: Radets beslut av den 12 juli 2010 om bemyndigande att uppritta ett férdjupat
samarbete om tillimplig lag for dktenskapsskillnad och hemskillnad
EUT L 189, 22.7.2010, s. 12—-13

3027:e motet i Europeiska unionens riad (ekonomiska och finansiella fragor) i Bryssel
den 13 juli 2010

Radets direktiv 2010/45/EU av den 13 juli 2010 om dndring av direktiv 2006/112/EG om ett
gemensamt system for mervirdesskatt vad gdller regler om fakturering
EUT L 189, 22.7.2010, s. 1-8
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Rddets forordning (Euratom) nr 647/2010 av den 13 juli 2010 om unionens ekonomiska stod till

avvecklingen av enheterna 1-4 i kdrnkraftverket Kozloduj i Bulgarien (Kozloduj-programmet)
EUT L 189, 22.7.2010, s. 9-11

2010/412/EU: Radets beslut av den 13 juli 2010 om ingdende av avtalet mellan Europeiska unionen
och Amerikas forenta stater om behandling och overforing av uppgifter om finansiella
betalningsmeddelanden frdn Europeiska unionen till Forenta staterna i enlighet med programmet

for att spara finansiering av terrorism (TFTP)
EUT L 195, 27.7.2010, s. 3-4

2010/422/EU: Radets beslut av den 13 juli 2010 om forekomsten av ett alltfor stort underskott i
Bulgarien
EUT L 199, 31.7.2010, s. 26-27

2010/407/EU: Radets beslut av den 13 juli 2010 om forekomsten av ett alltfor stort underskott i
Danmark
EUT L 189, 22.7.2010, s. 15-16

2010/401/EU: Radets beslut av den 13 juli 2010 om forekomsten av ett alltfor stort underskott i
Cypern
EUT L 186, 20.7.2010, s. 30-31

2010/408/EU: Radets beslut av den 13 juli 2010 om forekomsten av ett alltfor stort underskott i
Finland
EUT L 189, 22.7.2010, s. 17-18

2010/416/EU: Radets beslut av den 13 juli 2010 i enlighet med artikel 140.2 i fordraget om
Estlands inforande av euron den 1 januari 2011
EUT L 196, 28.7.2010, s. 24-26

Radets forordning (EU) nr 670/2010 av den 13 juli 2010 om dndring av férordning (EG) nr 974/98
vad gdller inforandet av euron i Estland
EUT L 196, 28.7.2010, s. 1-3

Radets forordning (EU) nr 671/2010 av den 13 juli 2010 om dndring av férordning (EG) nr
2866/98 vad giller omrdikningskursen till euron for Estland
EUT L 196, 28.7.2010, s. 44

3028:e motet i Europeiska unionens rad (allménna fragor) i Bryssel den 26 juli 2010

Radets standpunkt vid forsta behandlingen infor antagandet av Europaparlamentets och rddets
forordning om utvidgning av forordning (EG) nr 883/2004 och forordning (EG) nr 987/2009 till att
gdlla de tredjelandsmedborgare som enbart pa grund av sitt medborgarskap inte omfattas av dessa
forordningar

11160/4/10 REV 4

2010/427/EU: Radets beslut av den 26 juli 2010 om hur den europeiska avdelningen for yttre
dtgdrder ska organiseras och arbeta
EUT L 201, 3.8.2010, s. 3040
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Radets beslut om ingdende pad unionens vignar av avtalet mellan Europeiska unionen, d ena sidan,
och Schweiziska edsforbundet och Furstendomet Liechtenstein, d andra sidan, om villkoren for
dessa staters deltagande i Europeiska byran for forvaltningen av det operativa samarbetet vid

Europeiska unionens medlemsstaters yttre grdnser
5707/10

Radets forordning (EU) nr 679/2010 av den 26 juli 2010 om dndring av férordning (EG)

nr 479/2009 med avseende pd kvaliteten pd statistiken i samband med forfarandet vid alltfor stora
underskott

EUT L 198, 30.7.2010, s. 1-4

Radets rekommendation till Bulgarien i syfte att fd situationen med ett alltfor stort offentligt
underskott att upphora
11307/10 + COR 1 (en, fr)

Radets slutsatser om inledande av forhandlingar med Island
12508/10

2010/430/Gusp: Rddets beslut nr 2010/430/Gusp av den 26 juli 2010 om upprdttande av ett
europeiskt ndtverk av oberoende tankesmedjor for icke-spridning till stod for genomforandet av

EU:s strategi mot spridning av massforstorelsevapen
EUT L 202, 4.8.2010, s. 5-9

2010/461/Gusp: Rddets beslut 2010/461/Gusp av den 26 juli 2010 om stod for den verksamhet som
bedrivs av den forberedande kommissionen vid organisationen for fordraget om fullstindigt forbud
mot kdrnsprdngningar (CTBTO) i syfte att stirka dess overvaknings- och kontrollkapacitet och

inom ramen for genomforandet av EU.:s strategi mot spridning av massforstorelsevapen
EUT L 219, 20.8.2010, s. 7-20

Radets beslut om undertecknande och provisorisk tilldmpning av ett avtal mellan Europeiska
unionen, Island, Liechtenstein och Norge om en finansiell mekanism for EES for perioden
2009-2014, ett avtal mellan Europeiska unionen och Norge om en norsk finansiell mekanism for
perioden 2009-2014, ett tilldggsprotokoll till avtalet mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen
och Island om de sdrskilda bestimmelser som ska tillimpas pa import till Europeiska unionen av
viss fisk och vissa fiskeriprodukter for perioden 2009—2014 samt ett tilldggsprotokoll till avtalet
mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Norge om de sdrskilda bestimmelser som ska
tillimpas pa import till Europeiska unionen av viss fisk och vissa fiskeriprodukter for perioden
2009-2014

9899/10

13108/1/10 REV 1 /chs 5
BILAGA I DGFII B SV



Radets beslut om den standpunkt som ska intas av unionen i det associeringsrdd som inrdttats
genom Europa—Medelhavsavtalet om upprdttande av en associering mellan Europeiska
gemenskapen och dess medlemsstater, d ena sidan, och Demokratiska folkrepubliken Algeriet,

d andra sidan, ndr det giller dndring av bilaga I till protokoll 6 avseende forteckningen 6ver den
bearbetning eller behandling som ska utforas pad icke-ursprungsmaterial for att den tillverkade
produkten ska fd ursprungsstatus, med anledning av att Harmoniserade systemet 2007 har trtt i
kraft

10516/10

Radets beslut om den standpunkt som ska intas av unionen i det associeringsrdd som inrdttats
genom Europa—Medelhavsavtalet om upprdttande av en associering mellan Europeiska
gemenskaperna och deras medlemsstater, d ena sidan, och Arabrepubliken Egypten, d andra sidan,
ndr det gdller dndring av bilaga Il till protokoll 4 avseende forteckningen over den bearbetning
eller behandling som ska utforas pd icke-ursprungsmaterial for att den tillverkade produkten ska fa

ursprungsstatus, med anledning av att Harmoniserade systemet 2007 har trdtt i kraft
10517/10

Radets beslut om den standpunkt som ska intas av unionen i det associeringsrdd som inrdttats
genom Europa—Medelhavsavtalet om upprdttande av en associering mellan Europeiska
gemenskaperna och deras medlemsstater, d ena sidan, och Staten Israel, d andra sidan, ndr det
gdller dndring av bilaga 11 till protokoll 4 avseende forteckningen over den bearbetning eller
behandling som ska utforas pd icke-ursprungsmaterial for att den tillverkade produkten ska fa

ursprungsstatus, med anledning av att Harmoniserade systemet 2007 har trdtt i kraft
10518/10

Radets beslut om den standpunkt som ska intas av unionen i det associeringsrdd som inrdttats
genom Europa—Medelhavsavtalet om upprdttande av en associering mellan Europeiska
gemenskaperna och deras medlemsstater, d ena sidan, och Hashemitiska konungariket Jordanien,
d andra sidan, ndr det giller dndring av bilaga I till protokoll 3 avseende forteckningen 6ver den
bearbetning eller behandling som ska utforas pad icke-ursprungsmaterial for att den tillverkade
produkten ska fd ursprungsstatus, med anledning av att Harmoniserade systemet 2007 har trtt i
kraft

10567/10

Radets beslut om den standpunkt som ska intas av unionen i det associeringsrdd som inrdttats
genom Europa—Medelhavsavtalet om upprdttande av en associering mellan Europeiska
gemenskapen och dess medlemsstater, d ena sidan, och Republiken Libanon, d andra sidan, ndr det
gdller dndring av bilaga 11 till protokoll 4 avseende forteckningen over den bearbetning eller
behandling som ska utforas pd icke-ursprungsmaterial for att den tillverkade produkten ska fa

ursprungsstatus, med anledning av att Harmoniserade systemet 2007 har trdtt i kraft
10520/10
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Radets beslut om den standpunkt som ska intas av unionen i det associeringsrdd som inrdttats
genom Europa—Medelhavsavtalet om upprdttande av en associering mellan Europeiska
gemenskaperna och deras medlemsstater, d ena sidan, och Konungariket Marocko, a andra sidan,
ndr det gdller dndring av bilaga Il till protokoll 4 avseende forteckningen over den bearbetning
eller behandling som ska utforas pd icke-ursprungsmaterial for att den tillverkade produkten ska fa
ursprungsstatus, med anledning av att Harmoniserade systemet 2007 har trdtt i kraft

10521/10

Radets beslut om den standpunkt som ska intas av unionen i den gemensamma kommitté som
inrdttats genom Europa—Medelhavsinterimsavtalet om associering av handel och samarbete mellan
Europeiska gemenskapen, a ena sidan, och Palestinska befrielseorganisationen for den palestinska
myndigheten pd Vistbanken och i Gaza, d andra sidan, ndr det gdller dndring av bilaga II till
protokoll 3 avseende forteckningen over den bearbetning eller behandling som ska utforas pd icke-
ursprungsmaterial for att den tillverkade produkten ska fa ursprungsstatus, med anledning av att
Harmoniserade systemet 2007 har trdtt i kraft

10522/10

Radets beslut om den standpunkt som ska intas av unionen i det associeringsrdd som inrdttats
genom Europa—Medelhavsavtalet om upprdttande av en associering mellan Europeiska
gemenskapen och dess medlemsstater, d ena sidan, och Republiken Tunisien, d andra sidan, ndr det
gdller dndring av bilaga 11 till protokoll 4 avseende forteckningen over den bearbetning eller
behandling som ska utforas pd icke-ursprungsmaterial for att den tillverkade produkten ska fa
ursprungsstatus, med anledning av att Harmoniserade systemet 2007 har trdtt i kraft

10523/10

Radets beslut om ingdaende av ett avtal mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska
edsforbundet pa det audiovisuella omradet om faststdillande av villkoren for Schweiziska
edsforbundets deltagande i gemenskapens program Media 2007 och en slutakt

5133/10 + COR 1

Radets beslut om ingdaende av avtalet mellan Europeiska unionen och Island och Norge om
tillimpningen av vissa bestimmelser i radets beslut 2008/615/RIF om ett fordjupat
grdnsoverskridande samarbete, sdrskilt for bekdmpning av terrorism och grdinsoverskridande
brottslighet och radets beslut 2008/616/RIF om genomforande av beslut 2008/615/RIF om ett
fordjupat grinsoverskridande samarbete, sdrskilt for bekdmpning av terrorism och
gransoverskridande brottslighet, och bilagan till detta

5309/10 + COR 1 (fi)

Radets beslut om undertecknande, pa unionens vignar, av avtalet mellan Europeiska unionen och
Republiken Kroatien om Republiken Kroatiens deltagande i den verksamhet som bedrivs av
Europeiska centrumet for kontroll av narkotika och narkotikamissbruk

11407/10
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Radets forordning (EU) nr 712/2010 av den 26 juli 2010 om dndring av férordning (EU) nr
53/2010 vad gdller vissa fiskemojligheter och om dndring av forordning (EG) nr 754/2009
EUT L 209, 10.8.2010, s. 1-13

Radets forordning (EU) nr 685/2010 av den 26 juli 2010 om faststdillande av fiskemdjligheter for
ansjovis i Biscayabukten for fiskesdsongen 2010-2011 och om dndring av férordning (EU) nr
53/2010

EUT L 199, 31.7.2010, s. 1-3

3029:e motet i Europeiska unionens rad (utrikes fragor) i Bryssel den 26 juli 2010

2010/424/Gusp: Rddets beslut 2010/424/Gusp av den 26 juli 2010 om dndring av gemensam dtgdard
2008/736/Gusp om Europeiska unionens évervakningsuppdrag i Georgien, EUMM Georgia
EUT L 199, 31.7.2010, s. 29-29

2010/414/Gusp: Rddets beslut 2010/414/Gusp av den 26 juli 2010 om dndring av beslut
2010/127/Gusp om restriktiva dtgdrder mot Eritrea
EUT L 195, 27.7.2010

Rddets forordning (EU) nr 667/2010 av den 26 juli 2010 om vissa restriktiva dtgdrder mot Eritrea
EUT L 195, 27.7.2010, s. 16-24

Radets slutsatser om Sudan
12632/10

Radets slutsatser om den europeiska grannskapspolitiken
12470/10

Radets slutsatser om Kirgizistan
12340/10

Radets slutsatser om Iran
12469/10

Skriftligt forfarande avslutat den 30 juli 2010

2010/437/Gusp: Rddets beslut 2010/437/Gusp av den 30 juli 2010 om dndring av gemensam dtgdard
2008/851/Gusp om Europeiska unionens militira insats i syfte att bidra till avvirjande,

forebyggande och bekimpande av piratdad och vipnade rdn utanfor Somalias kust
EUT L 210, 11.8.2010, s. 33-34
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Skriftligt forfarande avslutat den 6 augusti 2010

2010/464/Gusp: Rddets beslut 2010/464/Gusp av den 6 augusti 2010 om undertecknande och
ingdende av avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Uganda om status for det EU-ledda
uppdraget i Uganda

EUT L 221, 24.8.2010, s. 1-1

Skriftligt forfarande avslutat den 11 augusti 2010

2010/439/Gusp: Rddets beslut 2010/439/Gusp av den 11 augusti 2010 om forldngning av uppdraget
for Europeiska unionens sdrskilda representant i Afghanistan
EUT L 211, 12.8.2010, s. 17-19

2010/440/Gusp: Rddets beslut 2010/440/Gusp av den 11 augusti 2010 om forlingning av uppdraget
for Europeiska unionens sdrskilda representant for omrddet kring de afrikanska stora sjéarna
EUT L 211, 12.8.2010, s. 20-22

2010/441/Gusp: Rddets beslut 2010/441/Gusp av den 11 augusti 2010 om forlingning av uppdraget
for Europeiska unionens sdrskilda representant vid Afrikanska unionen
EUT L 211, 12.8.2010, s. 23-25

2010/442/Gusp: Rddets beslut 2010/442/Gusp av den 11 augusti 2010 om forlingning av uppdraget
for Europeiska unionens sdrskilda representant for Bosnien och Hercegovina
EUT L 211, 12.8.2010, s. 26-28

10/443/Gusp: Radets beslut 2010/443/Gusp av den 11 augusti 2010 om forlingning av uppdraget
for Europeiska unionens sdrskilda representant for Centralasien
EUT L 211, 12.8.2010, s. 29-31

2010/444/Gusp: Rddets beslut 2010/444/Gusp av den 11 augusti 2010 om forlingning av uppdraget
for Europeiska unionens sdrskilda representant i f.d. jugoslaviska republiken Makedonien (Fyrom)
EUT L 211, 12.8.2010, s. 32-32

2010/445/Gusp: Rddets beslut 2010/445/Gusp av den 11 augusti 2010 om forlingning av uppdraget
for Europeiska unionens sdrskilda representant for krisen i Georgien
EUT L 211, 12.8.2010, s. 33-35

2010/446/Gusp: Rddets beslut 2010/446/Gusp av den 11 augusti 2010 om forlingning av uppdraget
for Europeiska unionens sdrskilda representant i Kosovo
EUT L 211, 12.8.2010, s. 36-38

2010/447/Gusp: Rddets beslut 2010/447/Gusp av den 11 augusti 2010 om forlingning av uppdraget
for Europeiska unionens sdrskilda representant for fredsprocessen i Mellandstern
EUT L 211, 12.8.2010, s. 39-39
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2010/448/Gusp: Rddets beslut 2010/448/Gusp av den 11 augusti 2010 om forlingning av uppdraget
for Europeiska unionens sdrskilda representant for Republiken Moldavien
EUT L 211, 12.8.2010, s. 4040

2010/449/Gusp: Rddets beslut 2010/449/Gusp av den 11 augusti 2010 om forlingning av uppdraget
for Europeiska unionens sdrskilda representant for Sydkaukasien
EUT L 211, 12.8.2010, s. 41-41

2010/450/Gusp: Rddets beslut 2010/450/Gusp av den 11 augusti 2010 om utndmning av Europeiska
unionens sdrskilda representant for Sudan
EUT L 211, 12.8.2010, s. 4244

Skriftligt forfarande avslutat den 12 augusti 2010

2010/452/Gusp: Rddets beslut 2010/452/Gusp av den 12 augusti 2010 om Europeiska unionens
overvakningsuppdrag i Georgien, EUMM Georgia
EUT L 213, 13.8.2010, s. 4347

Skriftligt forfarande avslutat den 26 augusti 2010

Radets forordning (EU) nr 768/2010 av den 26 augusti 2010 om faststdillande av de
korrigeringskoefficienter som ska tillimpas fran och med den 1 juli 2009 pa lonerna till de
tianstemdn, tillfdlligt anstdllda och kontraktsanstdillda i Europeiska unionen som tjidnstgor i

tredjeldnder
EUT L 228, 31.8.2010, s. 1-7
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BILAGA I

(DEL I)
INFORMATION OM ANTAGANDET AV LAGSTIFTNINGSAKTER
JULI-AUGUSTI 2010
LAGSTIFTNINGSAKTSTITEL ANTAGNA ROSTNINGS- OMROSTNINGS-
TEXTER REGEL RESULTAT
3026:e motet i Europeiska unionens rad (jordbruk och fiske)
i Bryssel den 12 juli 2010
Europaparlamentets och radets beslut om unionens deltagande i ett PE-CONS 21/10 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
gemensamt forsknings- och utvecklingsprogram for Ostersjon (Bonus) som majoritet rostade for
genomfors av flera medlemsstater (Text av betydelse for EES)

Uttalande frian kommissionen

Antagande av ett gemensamt forsknings- och utvecklingsprogram for Ostersjon (Bonus) pa grundval av artikel 185 i EUF-fordraget

(f.d. artikel 169 i EG-fordraget)

Kommissionen beklagar djupt att enighet inte har kunnat nds om en mall for en verklig gemensam pott i enlighet med bilaga I till kommissionens
forslag till Europaparlamentets och radets beslut om Bonusprogammet.

Vid detta tillfdlle, och for att underlétta en interinstitutionell kompromiss, dr kommissionen beredd att stodja ordférandeskapets kompromisstext. I
detta hdanseende forklarar den att konsekvenserna av beslutet om Bonusprogrammet for den verkliga gemensamma potten under inga omstiandigheter
ska uppfattas som ett precedensfall for kommande forslag om sddana initiativ. Den betonar emellertid att erfarenheterna hittills visar att en verklig
gemensam pott — dven om den inte utgdr ett mal i1 sig — garanterar hogsta kvalitet och finansiella dtaganden fran medlemsstaternas sida for alla initiativ
1 samband med grinsoverskridande finansiering och samarbete, ndgot som ar och forblir avgérande for framstegen med forverkligandet av det
europeiska forskningsomrédet.

Detta dr d&nnu mer angeliget i samband med den gemensamma programplaneringen. Huruvida den gemensamma programplaneringsprocessen blir
framgéngsrik beror visentligen pa medlemsstaternas konkreta engagemang for att strategiskt anpassa och poola resurser pad omraden av avgorande
betydelse nir det giller att ta itu med samhillsutmaningar. Féljaktligen betonar kommissionen att medlemsstaterna kommer att bli tvungna att
engagera sig for en verklig gemensam pott for grinsoverskridande finansiering och samarbete eller komma 6verens om andra former av finansiell och
strategisk integrering innan man lanserar ytterligare initiativ pa grundval av artikel 185 i EUF-fordraget. Den betonar ocksa att mallen med en
gemensam pott dr av stor betydelse for genomforandet av initiativ for gemensam programplanering.
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JULI-AUGUSTI 2010

INFORMATION OM ANTAGANDET AV LAGSTIFTNINGSAKTER

LAGSTIFTNINGSAKTSTITEL

ANTAGNA
TEXTER

ROSTNINGS-
REGEL

OMROSTNINGS-
RESULTAT

3027:e motet i Europeiska unionens rad (ekonomiska och finansiella
fragor) i Bryssel den 13 juli 2010

Rédets direktiv 2010/45/EU av den 13 juli 2010 om &ndring av direktiv
2006/112/EG om ett gemensamt system for mervirdesskatt vad géller regler

om fakturering

Uttalande fran radet och kommissionen
betriffande artikel 167a

10858/10

+ COR 1 (es)
+ COR 2 (it)
+ COR 3 (fr)
+ COR 4 (cs)
+ REV 1 (hu)
+ REV 2 (el)
+ REV 3 (sv)
+ REV 4 (bg)
+ REV 5 (pl)
+ REV 6 (nl)
+ REV 7 (Iv)
+ REV 7 COR 1 (lv)

Enhéllighet

Alla medlemsstaterna
rostade for

Rédet och kommissionen forklarar att medlemsstaterna far avvika fran principen i artikel 167 i direktiv 2006/112/EG 1 de fall da leverantoren av varor
eller tillhandahallaren av tjénster beskattas pa grundval av sina intékter.
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LAGSTIFTNINGSAKTSTITEL ANTAGNA ROSTNINGS- OMROSTNINGS-
TEXTER REGEL RESULTAT
3028:e motet i Europeiska unionens rad (allménna fragor)
i Bryssel den 26 juli 2010
Radets stdndpunkt vid forsta behandlingen infor antagandet av 11160/4/10 REV 4 | Kvalificerad Alla medlemsstaterna
Europaparlamentets och radets férordning om utvidgning av forordning majoritet rostade for, utom
(EG) nr 883/2004 och forordning (EG) nr 987/2009 till att gilla de nedanstdende:
tredjelandsmedborgare som enbart pa grund av sitt medborgarskap inte Rostade mot: DE, AT,
omfattas av dessa forordningar BG
Avstod: CS

13108/1/10 REV 1 /chs 13

BILAGA II (DEL I) DGFIIB

SV




BILAGA II
(DEL II)

INFORMATION OM ANTAGANDET AV ANDRA AKTER

JULI-AUGUSTI 2010

ANDRA AKTER
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UTTALANDEN

3026:e motet i Europeiska unionens rad (jordbruk och fiske) i Bryssel den 12 juli 2010

Rédets beslut om att pa unionens vagnar underteckna ett avtal mellan Europeiska unionen och
Republiken Island, Furstendomet Liechtenstein, Konungariket Norge och Schweiziska edsforbundet
om dessa lidnders deltagande i arbetet i de kommittéer som bistir Europeiska kommissionen nér den
utovar sina genomforandebefogenheter i samband med genomforandet, tillimpningen och
utvecklingen av Schengenregelverket

7762/10

Rédets beslut om den stdndpunkt Europeiska unionen ska inta i Gemensamma kommittén
EU-Mexiko betriaffande bilaga III till beslut nr 2/2000 av Gemensamma rddet EG—Mexiko rérande
definition av begreppet ursprungsprodukter och metoder for administrativt samarbete

11180/10 + COR 1

Rédets slutsatser om vapenhandelsfordraget
10047/10

2010/406/EU: Radets beslut av den 12 juli 2010 om tilldelning av medel som har frigjorts fran projekt
inom ramen for nionde och tidigare Europeiska utvecklingsfonder (EUF) i syfte att ticka behov hos

de mest utsatta befolkningsgrupperna i Sudan
10543/10
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UTTALANDEN

Gemensamt uttalande fran riadet och kommissionen

Rédet och kommissionen har enats om att inga medel ska ga via de centrala myndigheterna i Sudan i samband med genomforandet av detta beslut. |
undantagsfall, nir EU maste kanalisera medlen den végen for att stodja fred och utveckling i Sudan och/eller for att se till att den sudanesiska
befolkningen kan dra full nytta av dessa medel, kommer kommissionen, inom ramen for EU:s samordning mellan bistandsgivare till Sudan, i forvig

att samrada med medlemsstaterna for att kontrollera om det dr nddvéndigt att ga den végen.

2010/405/EU: Rédets beslut av den 12 juli 2010 om bemyndigande att uppritta ett fordjupat
samarbete om tillaimplig lag for dktenskapsskillnad och hemskillnad
9898/2/10 REV 2

3027:e motet i Europeiska unionens rad (ekonomiska och finansiella fragor)
i Bryssel den 13 juli 2010

Rédets forordning (Euratom) nr 647/2010 av den 13 juli 2010 om unionens ekonomiska stod till
avvecklingen av enheterna 1-4 i kdrnkraftverket Kozloduj i Bulgarien (Kozloduj-programmet)
11557/10 + COR 1 (fr)

2010/412/EU: Rédets beslut av den 13 juli 2010 om ingdende av avtalet mellan Europeiska unionen
och Amerikas forenta stater om behandling och dverforing av uppgifter om finansiella
betalningsmeddelanden fran Europeiska unionen till Forenta staterna i enlighet med programmet for
att spara finansiering av terrorism (TFTP)

11222/1/10 REV 1 +REV 1 COR 1 + REV 1 COR 2 (de) + REV 1 COR 3 (cs,de,fi,sl)

+REV 1 COR 4 + REV 2 (sv) + REV 2 COR 1
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2010/422/EU: Rédets beslut av den 13 juli 2010 om forekomsten av ett alltfor stort underskott i
Bulgarien
11306/10

2010/407/EU: Rédets beslut av den 13 juli 2010 om forekomsten av ett alltfor stort underskott i
Danmark
11300/10

2010/401/EU: Rédets beslut av den 13 juli 2010 om forekomsten av ett alltfor stort underskott i
Cypern
11292/10

2010/408/EU: Rédets beslut av den 13 juli 2010 om forekomsten av ett alltfor stort underskott i
Finland
11304/10

2010/416/EU: Rédets beslut i enlighet med artikel 140.2 i fordraget om Estlands inférande av euron
den 1 januari 2011
10889/10

Rédets forordning (EU) nr 670/2010 av den 13 juli 2010 om &ndring av forordning (EG) nr 974/98
vad géller inférandet av euron i Estland
10890/10

Rédets forordning (EU) nr 671/2010 av den 13 juli 2010 om &ndring av forordning (EG) nr 2866/98
vad géller omriakningskursen till euron for Estland
11450/1/10 REV 1

13108/1/10 REV 1
BILAGA II (DEL II) DGFIIB

/chs

16
SV




INFORMATION OM ANTAGANDET AV ANDRA AKTER

JULI-AUGUSTI 2010

ANDRA AKTER

_OFFENTLIGA
OMROSTNINGSRESULTAT/
UTTALANDEN

3028:e motet i Europeiska unionens rad (allménna friagor) i Bryssel den 26 juli 2010

Rédets beslut om ingéende pad unionens viagnar av avtalet mellan Europeiska unionen, & ena sidan,
och Schweiziska edsforbundet och Furstendomet Liechtenstein, a andra sidan, om villkoren for dessa
staters deltagande i Europeiska byrén for forvaltningen av det operativa samarbetet vid Europeiska
unionens medlemsstaters yttre granser

5707/10

Rédets forordning (EU) nr 679/2010 av den 13 juli 2010 om 4ndring av férordning (EG) nr 479/2009
med avseende pa kvaliteten pé statistiken i samband med forfarandet vid alltfor stora underskott
11551/10 + COR 1 (sv) + COR 2 + COR 3 (cs) + REV 1 (Iv) + REV 2 (pt)

Rédets rekommendation till Bulgarien i syfte att fi situationen med ett alltfor stort offentligt
underskott att upphdra
11307/10 + COR 1 (en, fr)

Antagande av radets slutsatser om inledande av forhandlingar med Island
12508/10

Kvalificerad majoritet

Alla medlemsstaterna rostade for, utom
nedanstaende:

Avstod: UK
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2010/430/Gusp: Radets beslut 2010/430/Gusp av den 26 juli 2010 om upprittande av ett europeiskt
nétverk av oberoende tankesmedjor for icke-spridning till stod for genomforandet av EU:s strategi

mot spridning av massforstorelsevapen
5382/10

2010/461/Gusp: Radets beslut 2010/461/Gusp av den 26 juli 2010 om stod for den verksamhet som
bedrivs av den forberedande kommissionen vid organisationen for fordraget om fullstdndigt forbud
mot kdrnsprangningar (CTBTO) i syfte att stirka dess dvervaknings- och kontrollkapacitet och inom
ramen for genomforandet av EU:s strategi mot spridning av massforstorelsevapen

8681/10 + COR 1 (fi)

Rédets beslut om undertecknande och provisorisk tillimpning av ett avtal mellan Europeiska unionen,
Island, Liechtenstein och Norge om en finansiell mekanism for EES for perioden 2009-2014, ett avtal
mellan Europeiska unionen och Norge om en norsk finansiell mekanism for perioden 2009-2014, ett
tillaggsprotokoll till avtalet mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Island om de sérskilda
bestammelser som ska tillimpas pa import till Europeiska unionen av viss fisk och vissa
fiskeriprodukter for perioden 2009-2014 samt ett tillaggsprotokoll till avtalet mellan Europeiska
ekonomiska gemenskapen och Norge om de sérskilda bestimmelser som ska tillimpas pa import till

Europeiska unionen av viss fisk och vissa fiskeriprodukter for perioden 2009-2014
9899/10
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Rédets beslut om den stdndpunkt som ska intas av unionen i det associeringsrad som inréttats genom
Europa—Medelhavsavtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska gemenskapen och
dess medlemsstater, & ena sidan, och Demokratiska folkrepubliken Algeriet, & andra sidan, nir det
giller dndring av bilaga II till protokoll 6 avseende forteckningen 6ver den bearbetning eller
behandling som ska utforas pé icke-ursprungsmaterial for att den tillverkade produkten ska fa
ursprungsstatus, med anledning av att Harmoniserade systemet 2007 har trétt i kraft

10516/10

Rédets beslut om den stdndpunkt som ska intas av unionen i det associeringsrad som inréttats genom
Europa—Medelhavsavtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska gemenskaperna och
deras medlemsstater, & ena sidan, och Arabrepubliken Egypten, & andra sidan, nér det géiller dndring
av bilaga II till protokoll 4 avseende forteckningen over den bearbetning eller behandling som ska
utforas pé icke-ursprungsmaterial for att den tillverkade produkten ska fa ursprungsstatus, med
anledning av att Harmoniserade systemet 2007 har tritt i kraft

10517/10

Rédets beslut om den stdndpunkt som ska intas av unionen i det associeringsrad som inréttats genom
Europa—Medelhavsavtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska gemenskaperna och
deras medlemsstater, & ena sidan, och Staten Israel, & andra sidan, nér det géller &ndring av bilaga II
till protokoll 4 avseende forteckningen 6ver den bearbetning eller behandling som ska utforas péa icke-
ursprungsmaterial for att den tillverkade produkten ska fa ursprungsstatus, med anledning av att
Harmoniserade systemet 2007 har trétt i kraft

10518/10
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Rédets beslut om den stdndpunkt som ska intas av unionen i det associeringsrad som inréttats genom
Europa—Medelhavsavtalet om uppréttande av en associering mellan Europeiska gemenskaperna och
deras medlemsstater, & ena sidan, och Hashemitiska konungariket Jordanien, & andra sidan, nér det
giller dndring av bilaga II till protokoll 3 avseende forteckningen 6ver den bearbetning eller
behandling som ska utforas pé icke-ursprungsmaterial for att den tillverkade produkten ska fa
ursprungsstatus, med anledning av att Harmoniserade systemet 2007 har trétt i kraft

10567/10

Rédets beslut om den stdndpunkt som ska intas av unionen i det associeringsrad som inréttats genom
Europa—Medelhavsavtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska gemenskapen och
dess medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Libanon, & andra sidan, nér det géller dndring av
bilaga II till protokoll 4 avseende forteckningen over den bearbetning eller behandling som ska
utforas pé icke-ursprungsmaterial for att den tillverkade produkten ska fa ursprungsstatus, med
anledning av att Harmoniserade systemet 2007 har tritt i kraft

10520/10

Rédets beslut om den stdndpunkt som ska intas av unionen i det associeringsrad som inréttats genom
Europa—Medelhavsavtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska gemenskaperna och
deras medlemsstater, & ena sidan, och Konungariket Marocko, & andra sidan, nir det giller dndring av
bilaga II till protokoll 4 avseende forteckningen 6ver den bearbetning eller behandling som ska
utforas pé icke-ursprungsmaterial for att den tillverkade produkten ska fa ursprungsstatus, med
anledning av att Harmoniserade systemet 2007 har trétt i kraft

10521/10
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Rédets beslut om den stdndpunkt som ska intas av unionen i den gemensamma kommitté som
inrdttats genom Europa—Medelhavsinterimsavtalet om associering av handel och samarbete mellan
Europeiska gemenskapen, & ena sidan, och Palestinska befrielseorganisationen for den palestinska
myndigheten pa Véstbanken och i Gaza, & andra sidan, nér det géller dndring av bilaga II till
protokoll 3 avseende forteckningen 6ver den bearbetning eller behandling som ska utforas pé icke-
ursprungsmaterial for att den tillverkade produkten ska fa ursprungsstatus, med anledning av att
Harmoniserade systemet 2007 har trétt i kraft

10522/10

Rédets beslut om den stdndpunkt som ska intas av unionen i det associeringsrad som inréttats genom
Europa—Medelhavsavtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska gemenskapen och
dess medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Tunisien, & andra sidan, nér det géiller dndring av
bilaga II till protokoll 4 avseende forteckningen dver den bearbetning eller behandling som ska
utforas pé icke-ursprungsmaterial for att den tillverkade produkten ska fa ursprungsstatus, med
anledning av att Harmoniserade systemet 2007 har tritt i kraft

10523/10

Rédets beslut om ingdende av ett avtal mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska
edsforbundet pa det audiovisuella omradet om faststillande av villkoren for Schweiziska
edsforbundets deltagande i gemenskapens program Media 2007 och en slutakt

5133/10 + COR 1
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Rédets beslut om ingdende av avtalet mellan Europeiska unionen och Island och Norge om
tillampningen av vissa bestimmelser i radets beslut 2008/615/RIF om ett fordjupat
gransoverskridande samarbete, sérskilt for bekdmpning av terrorism och gransoverskridande
brottslighet och radets beslut 2008/616/RIF om genomforande av beslut 2008/615/RIF om ett
fordjupat gransoverskridande samarbete, sirskilt for bekdmpning av terrorism och
gransoverskridande brottslighet, och bilagan till detta

5309/10 + COR 1 (fi)

Rédets beslut om undertecknande, pa unionens vignar, av avtalet mellan Europeiska unionen och
Republiken Kroatien om Republiken Kroatiens deltagande i den verksamhet som bedrivs av
Europeiska centrumet for kontroll av narkotika och narkotikamissbruk

11407/10

Rédets forordning om éndring av forordning (EU) nr 53/2010 av den 26 juli 2010 vad géller vissa

fiskemojligheter och om éndring av foérordning (EG) nr 754/2009
12109/10+ COR 1+ RE 1 (pt) + REV 1 COR 1 (pt)

Gemensamt uttalande fran riadet och kommissionen om licenser for makrillfiske

Kvalificerad majoritet

Alla medlemsstaterna rostade for, utom
nedanstaende:

Avstod: EL

Kommissionen och radet ar eniga om att licenser for makrillfiske i den norska ekonomiska zonen och i fiskezonen runt Jan Mayen ska tilldelas
medlemsstaterna pa grundval av faktiska behov och historiska fiskeréttigheter. Nyckeln for tilldelning 2010 &r en ad hoc-tilldelning och foregriper inte
framtida tilldelningar. Om en medlemsstat begér ytterligare licenser kommer allt att goras for att tillgodose en sddan begéran.
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Gemensamt uttalande frian Spanien och kommissionen
Spanien har meddelat att endast 183 av de fartyg som forts in i det spanska registret pa 185 fartyg kan foras in pé forteckningen over de tilltna fiskefart]
som Europeiska kommissionen ska dversinda till Iccat och att endast dessa kommer att kunna fiska samtidigt.

Uttalande fran Grekland

Den grekiska delegationen skulle forst och framst vilja framhalla att den delar de mal och respekterar de regler som anges i den flerdriga
aterhdmtningsplanen for bldfenad tonfisk.

Begréansningen av kapaciteten for odling och gddning av bléfenad tonfisk i varje medlemsstat, som foreskrivs i férordning (EG) nr 302/2009 samt av
inséttning av vild blafenad tonfisk, tjdnar det gemensamma syftet for rehabilitering av denna viktiga och kénsliga art. Emellertid infors det i
Europeiska kommissionens forslag om éndring av forordning (EU) nr 53/2010 en omotiverad ytterligare begransning av antalet odlingsenheter for
blafenad tonfisk i tabell A i bilaga IV (Maximal kapacitet for odling och gédning av tonfisk). Den begransar darfor medlemsstaternas
bestammanderitt vid tilldelningen av tilldten odlingskapacitet och insittning av vild tonfisk.

Denna ytterligare begransning kommer att fi aterverkningar av betydelse for Grekland och detta i en ekonomiskt och socialt kritisk tidpunkt. I
enlighet dirmed kommer den grekiska delegationen att avsta fran att rosta.

Rédets forordning (EU) nr 685/2010 av den 26 juli 2010 om faststidllande av fiskemojligheter for
ansjovis i Biscayabukten for fiskesdsongen 2010-2011 och om éndring av férordning (EG) nr
53/2010

12079/10 + COR 1
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Gemensamt uttalande frin Frankrike och Spanien
Frankrike och Spanien framhaller att deras godkdnnande av denna forordning, sérskilt skil 5 i denna, inte pa ndgot sétt foregriper deras stdndpunkt vid
de forhandlingar som inletts om en flerdrsplan for ansjovis i Biscayabukten.

2010/427/EU: Radets beslut av den 26 juli 2010 om hur den europeiska avdelningen for yttre tgiarder | Enhillighet
ska organiseras och arbeta Alla medlemsstaterna rostade for.

Uttalande av den hoga representanten1 om politiskt ansvar

I sina forbindelser med Europaparlamentet kommer den hoga representanten att grunda sig pa de dtaganden om samréd, information och rapportering som

gjorts under den senaste valperioden av den forre kommissiondren for yttre forbindelser, den forre hoge representanten for den gemensamma utrikes- och

sdkerhetspolitiken samt det roterande ordforandeskapet i rddet. Vid behov kommer dessa ataganden att anpassas mot bakgrund av parlamentets roll nér det
géller politisk kontroll och omdefinieringen av den hdga representantens roll enligt fordragen och i enlighet med artikel 36 1 EU-fordraget.

Dirvid géller foljande:

1. Naér det géller den gemensamma utrikes- och sékerhetspolitiken (Gusp) kommer den hdga representanten att inhdmta Europaparlamentets synpunkter
om de viktigaste aspekterna och de grundlidggande valméjligheterna i denna politik 1 dverensstimmelse med artikel 36 1 EU-fordraget. All diskussion
fore antagandet av mandat och strategier pd Gusp-omradet kommer att ske i lamplig form, beroende pd hur kénsliga och konfidentiella de diskuterade
dmnena dr. I detta ssmmanhang kommer ocksd gemensamma samradsmdten med presidierna for utskottet for utrikesfragor och budgetutskottet att ske
1 storre utstrackning. Den information som lamnas vid dessa mdten kommer att avse i synnerhet Gusp-uppdrag som finansieras via EU-budgeten, bade
sddana som dr under genomforande och sddana som forbereds. Om det behdvs kan ytterligare gemensamma samrddsmoten anordnas utover de
ordinarie motena. Nérvaro av den europeiska avdelningen for yttre dtgarder (vid samtliga méten) kommer att utgoras av hogre politiskt ansvariga
tjdnstemén, forutom den permanenta ordféranden i kommittén for utrikes- och sikerhetspolitik (Kusp).

2. Resultaten av de pagdende forhandlingarna om ett ramavtal mellan Europaparlamentet och kommissionen om forhandlingar om internationella avtal
kommer att i tillimpliga delar gilla for den hoga representanten for avtal inom hennes ansvarsomrade, dir parlamentets godkdnnande krévs.
Europaparlamentet kommer att, i enlighet med artikel 218.10 i EUF-fordraget, informeras omedelbart och fullstandigt i alla skeden av forfarandet, d&ven
nér det giller avtal inom Gusp-omrédet.

Uttrycket "den hoga representanten” i detta uttalande omfattar alla uppgifter for unionens hdga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik, som ocksa
ar en av Europeiska kommissionens vice ordforande, och ordféranden i radet (utrikes fragor), utan att det paverkar det sérskilda ansvar som hon har i
fullgdrandet av sina sérskilda uppgifter.
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Den hoga representanten kommer att fortsétta med fordjupade dialoger om och delgivning av alla dokument om de strategiska planeringsfaserna
for de finansiella instrumenten (utom Europeiska utvecklingsfonden). Detsamma kommer att gélla for alla samrddsdokument som oversénds till
medlemsstaterna under den forberedande fasen. Detta forfaringssétt foregriper inte resultatet av forhandlingarna om omfattning och tillimpning
av artikel 290 i EUF-fordraget om delegerade akter.

Det nuvarande systemet for tillhandahallande av sekretessbelagd information om GSFP-uppdrag och GSFP-insatser (genom Europaparlamentets
sdrskilda kommitté enligt 2002 &rs interinstitutionella avtal avseende ESFP) kommer att fortsitta att tillimpas. Den hoga representanten kan
ocksa ge tillgang till andra dokument pad Gusp-omradet grundat pa behovsenlig behorighet for andra Europaparlamentsledaméter som genomgétt
vederborlig sdkerhetsprovning for sekretessbelagda handlingar i enlighet med tillimpliga regler, om sédan tillgang kravs for att de ska kunna
fullgoéra sina institutionella uppgifter pa begéran av ordféranden i utskottet for utrikesfrdgor och, om sa behovs, Europaparlamentets ordforande.
Den hoga representanten kommer, i detta sammanhang, att se Over och vid behov foresla en anpassning av gillande bestimmelser om
Europaparlamentsledaméternas tillgéng till sekretessbelagda handlingar och uppgifter pa séikerhets- och forsvarspolitikens omréde (2002 érs
interinstitutionella avtal avseende ESFP). I avvaktan pa denna anpassning kommer den hoga representanten att besluta om de dvergangsatgirder
som hon beddmer vara nddvéndiga for att medge i vederborlig ordning utsedda och underrittade Europaparlamentsledaméter som fullgor en
institutionell uppgift enklare tillgéng till den ovanndmnda informationen.

Den hoga representanten kommer att svara positivt nir Europaparlamentet begér att nyutndmnda chefer for delegationer i ldnder och
organisationer som parlamentet anser vara strategiskt viktiga ska instélla sig i utskottet for utrikesfrdgor for en diskussion (till skillnad frén
utfrégningar) innan de tilltrdder sina uppdrag. Detsamma kommer att gélla for EU:s sérskilda representanter. Dessa diskussioner kommer att
foras i en form som dverenskommits med den hoga representanten, beroende pa hur kénsliga och konfidentiella de diskuterade &mnena ér.

I de fall den hoga representanten inte kan delta i en debatt i Europaparlamentets plenarforsamling kommer hon att besluta att en medlem av
niagon EU-institution ska ersitta henne, antingen en kommissionér, i fragor som uteslutande eller till 6vervigande del ligger inom
kommissionens behorighet, eller en medlem av radet (utrikes fragor), i fragor som uteslutande eller huvudsakligen ligger pd Gusp-omradet. I det
sistnimnda fallet kommer erséttaren antingen fran det roterande ordforandeskapet eller frén ordférandeskapstrion, i enlighet med artikel 26 i
radets arbetsordning. Europaparlamentet kommer att bli informerat om den hdga representantens beslut om ersittare.

Den hoga representanten kommer att underlétta for delegationschefer, EU:s sérskilda representanter, chefer for GSFP-uppdrag och hogre
tjianstemin fran den europeiska avdelningen for yttre atgérder att instilla sig infor berdrda parlamentsutskott och underutskott for regelbundna
informationsmoten.

Information avseende militdra GSFP-uppdrag som finansieras av medlemsstaterna kommer &ven i fortsittningen att ges genom
Europaparlamentets sarskilda kommitté enligt 2002 ars interinstitutionella avtal avseende ESFP, om inte annat foljer av en revidering av det
interinstitutionella avtalet, i enlighet med punkt 4 ovan.

Europaparlamentet kommer att horas om faststillande och planering av valobservatdrsuppdrag och uppf6ljning av dessa — i enlighet med
parlamentets rétt att kontrollera budgeten for det berérda finansieringsinstrumentet, dvs. det europeiska instrumentet for demokrati och
ménskliga réttigheter. Utndmningen av EU:s chefsobservatorer kommer att ske i samrad med valsamordningsgruppen, i tillracklig tid innan
valobservatorsuppdraget inleds.
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10.

Den hoga representanten kommer att ha en aktiv roll i de kommande forhandlingarna om uppdatering av den géllande ordningen for
finansieringen av Gusp i 2006 ars interinstitutionella avtal om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning, pa grundval av atagandet i dessa
fragor 1 punkt 1. Det nya budgetforfarande som infordes i och med Lissabonfordraget kommer att gilla Gusp-budgeten fullt ut. Den hdga
representanten kommer ocksa att arbeta for stdrre Oppenhet och insyn i friga om Gusp-budgeten, inbegripet bland annat mojligheten att
faststélla storre GSFP-uppdrag i budgeten (sdsom de nuvarande uppdragen i Afghanistan, Kosovo och Georgien) samtidigt som man bibehaller
budgetens flexibilitet och behovet av att sikerstélla kontinuitet i redan inledda uppdrag.

Uttalande fran den hoga representanten om det utndmningsforfarande som hon avser att tillimpa vid den Europeiska avdelningen for yttre
atgirder

1.

Personalen vid den europeiska avdelningen for yttre dtgirder (nedan kallad utrikestjinsten) ska omfatta tjinstemin och andra anstéllda i
Europeiska unionen, inbegripet personal fran medlemsstaternas diplomattjanster som dr tillfélligt anstillda, och, om nédvindigt och pa tillfillig
basis, specialiserade utstationerade nationella experter. De befogenheter som enligt tjansteforeskrifterna tillkommer tillsidttningsmyndigheten
och de befogenheter som enligt anstidllningsvillkoren for Gvriga anstillda tillkommer den myndighet som bemyndigats att ingé avtal ska innehas
av den hoga representanten, som far delegera dessa befogenheter inom utrikestjansten.

Tjansteforeskrifterna, anstéllningsvillkoren for 6vriga anstillda och de bestimmelser som antagits gemensamt av Europeiska unionens
institutioner for tillimpningen av tjansteforeskrifterna och anstillningsvillkoren for ovriga anstéllda ska géilla for utrikestjdnstens personal.
Foretradare for medlemsstaterna, kommissionen och radets generalsekretariat ska delta i rekryteringsforfarandet vid utrikestjénsten tillsammans
med utrikestjénstens tjanstemdn, genom inréittandet av en rddgivande utndmningskommitté (nedan kallad kommittén). Kommittén ska sétta
samman urvalsjuryn for utndmningar till hdgre tjanster (direktdrer och nivéer ovanfoér denna) och foresla en slutlista 6ver kandidater for
utndmning genom den hoga representanten. Alla kandidater till tjédnster som delegationschef ska genomga urvalsforfaranden.
Utndmningsbefogenheterna ska utdovas pa grundval av en lista 6ver kandidater som kommissionen har godként inom ramen for de befogenheter
den har tilldelats genom fordragen. Kandidater fran nationella diplomattjénster ska 1dmna en skriftlig bekréftelse pé att den nationella
diplomattjénsten samtycker till att utstationera dem om de viljs ut.

Kommittén ska ocksa dvervaka urvalsforfarandena pé andra nivaer inom utrikestjdnsten samt utvecklingen av rekryteringen vid utrikestjénsten,
bland annat med avseende pa konsfordelning och geografisk balans, och utrikestjdnstens personal ska pa ett meningsfullt sétt bestd av
medborgare fran alla medlemsstater.

Kommittén ska ge rad till den hoga representanten i dessa fragor.

Den hoga representanten ska samrdda med rddet innan hon vidtar négra dndringar i dessa forfaranden.
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Uttalande fran den Hoga representanten om strukturer inom den gemensamma siikerhets- och forsvarspolitiken

For att gora det mojligt for den hoga representanten att leda den gemensamma sékerhets- och forsvarspolitiken (GSFP) kommer direktoratet for
krishantering och planering (CMPD), den civila planerings- och ledningskapaciteten (CPCC), EU:s militira stab (EUMS) och ldgescentralen (SitCen)
att vara en del av den europeiska avdelningen for yttre atgirder (nedan kallad utrikestjinsten).

Alla dessa GSFP-strukturer kommer att vara direkt understédllda den hoga representanten i hennes egenskap av hog representant for utrikes fragor och
sakerhetspolitik.

Dessa strukturers sdrdrag samt deras sirskilda befattningar, forfaranden och personalférhallanden kommer att bevaras.

En fullstindig samordning mellan utrikestjénstens alla avdelningar, sarskilt mellan GSFP-strukturerna och utrikestjidnstens andra berdrda avdelningar,
kommer att sdkerstéllas under den hoga representantens direkta ledning och ansvar, samtidigt som GSFP-strukturernas sérdrag och fordragens
bestammelser pd Gusp/GSFP-omradet respekteras.

Alla dessa arrangemang kommer till fullo att respektera forklaring nr 14, som dr bifogad slutakten frén den regeringskonferens som antog
Lissabonfordraget.

CMPD:s uppdrag och insatser, s& som de faststills i Europeiska radets slutsatser fran december 2008 ("en samlad civil-militir struktur for planering
pa strategisk niva for GSFP-insatser och -uppdrag"), kommer till fullo att respekteras och bevaras.

3029:e motet i Europeiska unionens rad (utrikesfragor) i Bryssels den 26 juli 2010

2010/424/Gusp: Rédets beslut 2010/424/Gusp av den 26 juli 2010 om @ndring av gemensam atgard
2008/736/Gusp om Europeiska unionens dvervakningsuppdrag i Georgien, EUMM Georgia
11116/10

2010/414/Gusp: Radets beslut 2010/414/Gusp av den 26 juli 2010 om dndring av beslut
2010/127/Gusp om restriktiva atgarder mot Eritrea
11958/10
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Rédets forordning (EU) nr 667/2010 av den 26 juli 2010 om vissa restriktiva atgarder mot Eritrea
11959/10

Radets slutsatser om Sudan
12632/10

Rédets slutsatser om den europeiska grannskapspolitiken
12470/10

Rédets slutsatser om Kirgizistan
12340/10

Radets slutsatser om Iran
12469/10

Skriftligt forfarande avslutat den 30 juli 2010

2010/437/Gusp: Rédets beslut 2010/437/Gusp av den 30 juli 2010 om @ndring av gemensam atgard
2008/851/Gusp om Europeiska unionens militéra insats i syfte att bidra till avvérjande, forebyggande

Kvalificerad majoritet

Alla medlemsstaterna rostade for, utom

och bekdmpande av piratdad och vépnade rn utanfér Somalias kust nedanstaende:

12348/10 + COR 1 Avstod: DK
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Skriftligt forfarande avslutat den 6 augusti 2010

2010/464/Gusp: Radets beslut 2010/464/Gusp av den 6 augusti 2010 om undertecknande och
ingdende av avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Uganda om status for det EU-ledda
uppdraget i Uganda

8292/1/10 REV 1 + COR 1 (el) + COR 2 (fi)+ COR 3 (et)

Skriftligt forfarande avslutat den 11 augusti 2010

2010/439/Gusp: Radets beslut 2010/439/Gusp av den 11 augusti 2010 om forldngning av uppdraget
for Europeiska unionens sérskilda representant i Afghanistan
12181/10

2010/440/Gusp: Radets beslut 2010/440/Gusp av den 11 augusti 2010 om forlingning av uppdraget
for Europeiska unionens sérskilda representant for omradet kring de afrikanska stora sjoarna
12182/10

2010/441/Gusp: Radets beslut 2010/441/Gusp av den 11 augusti 2010 om forlingning av uppdraget
for Europeiska unionens sérskilda representant vid Afrikanska unionen
12183/10

2010/442/Gusp: Radets beslut 2010/442/Gusp av den 11 augusti 2010 om forlingning av uppdraget
for Europeiska unionens sérskilda representant for Bosnien och Hercegovina
12184/10

Kvalificerad majoritet

Alla medlemsstaterna rostade for, utom
nedanstaende:

Avstod: DK
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2010/443/Gusp Radets beslut 2010/443/Gusp av den 11 augusti 2010 om forldngning av uppdraget
for Europeiska unionens sérskilda representant for Centralasien
12185/10

2010/444/Gusp: Rédets beslut 2010/444/Gusp av den 11 augusti 2010 om forléngning av uppdraget
for Europeiska unionens sérskilda representant i f.d. jugoslaviska republiken Makedonien (Fyrom)
12186/10

2010/445/Gusp: Radets beslut 2010/445/Gusp av den 11 augusti 2010 om forlingning av uppdraget
for Europeiska unionens sérskilda representant for krisen i Georgien
12187/10

2010/446/Gusp: Radets beslut 2010/446/Gusp av den 11 augusti 2010 om forlingning av uppdraget
for Europeiska unionens sérskilda representant i Kosovo
12188/10

2010/447/Gusp: Rédets beslut 2010/447/Gusp av den 11 augusti 2010 om forléngning av uppdraget
for Europeiska unionens sérskilda representant for fredsprocessen i Mellandstern
12189/10

2010/448/Gusp: Rédets beslut 2010/448/Gusp av den 11 augusti 2010 om forléngning av uppdraget
for Europeiska unionens sérskilda representant for Republiken Moldavien
12190/10

13108/1/10 REV 1 /chs
BILAGA II (DEL II) DGFIIB




INFORMATION OM ANTAGANDET AV ANDRA AKTER

JULI-AUGUSTI 2010

ANDRA AKTER

_OFFENTLIGA
OMROSTNINGSRESULTAT/
UTTALANDEN

2010/449/Gusp: Radets beslut 2010/449/Gusp av den 11 augusti 2010 om forlingning av uppdraget
for Europeiska unionens sérskilda representant for Sydkaukasien
12191/10

2010/450/Gusp: Radets beslut 2010/450/Gusp av den 12 augusti 2010 om utndmning av Europeiska
unionens sérskilda representant for Sudan
12192/10

Skriftligt forfarande avslutat den 12 augusti 2010

2010/452/Gusp: Radets beslut 2010/452/Gusp av den 12 augusti 2010 om Europeiska unionens
overvakningsuppdrag i Georgien, EUMM Georgia
11863/10

Skriftligt forfarande avslutat den 26 augusti 2010

Rédets forordning (EU) nr 768/2010 av den 26 augusti 2010 om faststéllande av de
korrigeringskoefficienter som ska tillimpas fran och med den 1 juli 2009 pa I6nerna till de
tjiansteman, tillfalligt anstdllda och kontraktsanstéllda i Europeiska unionen som tjanstgor i

tredjeldnder
11675/10

Kvalificerad majoritet

Alla medlemsstaterna rostade for, utom
nedanstaende:

Rostade emot: RO, DK

Avstod: UK, LU
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